TE 150/ 3
UPOV Original: English/anglais/englisch
Dat e/ Dat um 1994-11-04

INTERNATIONALER VERBAND UNION INTERNATIONALE INTERNATIONAL UNION
ZUM SCHUTZ VON POUR LA PROTECTION FOR THE PROTECTION OF
PFLANZENZUCHTUNGEN DES OBTENTIONS VEGETALES NEW VARIETIES OF PLANTS
GUI DELI NES

FOR THE CONDUCT OF TESTS

FOR DI STI NCTNESS, HOMOGENEI TY AND STABILITY

PRI NCI PES DI RECTEURS

POUR LA CONDUI TE DE L' EXAMEN

DES CARACTERES DI STINCTIFS, DE L' HOMOGENEI TE ET DE LA STABI LI TE

RI CHTLI NI EN

FUER DI E DURCHFUEHRUNG DER PRUEFUNG

AUF UNTERSCHEI DBARKEI T, HOMOGENI TAET UND BESTAENDI CKEI T

FODDER BEET
BETTERAVE FOURRAGERE

RUNKEL RUEBE

(Beta vulgaris L.)

These Guidelines should be read in conjunction with document UPOV/ TG 1/2, which contains
expl anatory notes on the general principles on which the Guidelines have been established.

Ces principes directeurs doivent étre interprétés en relation avec | e docunent UPOV/I TG 1/ 2,
qui contient des explications sur les principes généraux qui sont a la base de |eur
rédacti on.

Diese Richtlinien sind in Verbindung mt dem Dokunent UPOV/ TG 1/ 2 zu sehen, das Erkl & ungen
tber die allgeneinen Grundsatze enthalt, nach denen die Richtlinien aufgestellt wurden.
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l. Subj ect of these Cuidelines

These Test CQuidelines apply to all fodder beet varieties of Beta
vul garis L.

1. WMaterial Required

1. The conpetent authorities decide when, where and in what quantity and
quality the plant naterial required for testing the variety is to be
delivered. Applicants subnitting material froma State other than that in
which the testing takes place nust make sure that all custons formalities
are conplied with. The mininum quantity of seed to be supplied by the
applicant in one or several sanples should be:

1 kg.

The seed should at least neet the nmininmum requirenents for germnination
capacity, npoisture content and purity for nmarketing certified seed in the
country in which the application is made. The germ nation capacity shoul d
be as high as possible.

2. The plant material nmust not have undergone any treatnent including
rubbi ng and grading unless the conpetent authorities allow or request such
treatnent. If it has been treated, full details of the treatnment must be
gi ven.

I1l. Conduct of Tests

1. The m nimum duration of tests should nornmally be two sinilar grow ng
peri ods.
2. The tests should nornmally be conducted at one place. If any

i mportant characteristics of the variety cannot be seen at that place, the
variety nay be tested at an additional place.

3. The field tests should be carried out under conditions ensuring
normal growth. The size of the plots should be such that plants or parts
of plants nay be renpved for neasurenent and counting w thout prejudice to
t he observations which nust be made up to the end of the grow ng period

Each test should include about 200 plants which should be divided between
two or nmore replicates. Separate plots for observation and for neasuring
can only be wused if they have been subject to sinilar environnental
condi ti ons.

4, Addi tional tests for special purposes may be established.

V. Methods and Qbservati ons

1. Al'l observations for assessnment of distinctness and stability should
be made on 60 plants or parts of 60 plants.

2. All observations on the leaf should be nade at the tinme of full
devel opnent of the |eaf.

3. Al'l observations on the root should be made at maturity. Maturity is
reached when the root is fully devel oped.
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V. G ouping of Varieties
1. The collection of varieties to be grown should be divided into groups
to facilitate the assessnent of distinctness. Characteristics which are

suitable for grouping purposes are those which are known from experience
not to vary, or to vary only slightly, within a variety. Their vari ous
states of expression should be fairly evenly distributed throughout the
col I ection.

2. It is recommended that the conpetent authorities use the follow ng
characteristics for grouping varieties:

(i) CGermty (characteristic 1)
(ii) Ploidy (characteristic 2).

VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess distinctness, uniformty and stability, the characteristics
and their states as given in the three UPOV worki ng | anguages in the Table
of Characteristics should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of expression for each characteristic.

3. Legend:

(*) Characteristics that should be used on all varieties in every grow ng
peri od over which exam nations are nmade and al ways be included in the
variety descriptions, except when the state of expression of a
precedi ng characteristic or regional environnmental conditions render
this inpossible.

(+) See Explanations on the Table of Characteristics in chapter VIII

4. The optinmal stage of developnent for the assessnent of each
characteristic is indicated by a nunber in the second colum. The stages
of devel opnent denoted by each nunber is as foll ows:

01 : Dry seed

10-19: Seedl i ng

20- 29: Fol i ation

30- 39: C osing of the rows

40- 50: Ful |y devel oped | eaves or roots.
5. The nethod of assessment is indicated by letters, indicating the
fol | owi ng:
M Measurenent
VG : Visual assessnent by a single observation of a group of plants
or parts of plants
VS . Visual assessnent by observations on a nunber of individual
plants or plant parts
L : Laboratory test.
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[francai s]

l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs d examen s'appliquent a toutes les variétés
de betterave fourragere de Beta vulgaris L.

I1. WMatériel requis

1. Les autorités conpétentes décident de la quantité de matériel végéta
nécessaire pour |'exanen de la variété, de sa qualité ainsi que des dates
et lieux d' envoi. Il appartient au demandeur qui sounet du matériel
provenant d'un pays autre que celui ou |'exanen doit avoir lieu de
s'assurer que toutes les fornalités douaniéres ont été dinent acconplies.
La quantité mninmale de senences a fournir par |e demandeur en un ou
pl usi eurs échantillons sera de

1 kg.

Les senences doivent au noins satisfaire les conditions mnimles exigées
pour la faculté germnative, la teneur en eau et la pureté pour la
commerci alisation des senences certifiées dans le pays dans lequel Ila
demande est faite. La faculté germinative doit étre aussi é€levée que
possi bl e.

2. Les senmences ne doivent pas avoir subi de traitenment y conpris |le po-
lissage et |e «calibrage sauf autorisation ou denande expresse des
autorités conpétentes. Sils ont été traités, le traitenment appliqué doit
étre indiqué en détail.

I1l. Conduite de |'exanen

1. La durée mnimale d' examen est en regle générale de deux cycles
simlaires de végétation

2. Les essais doivent étre conduits en un seul |Iieu. Si ce lieu ne
permet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de la
vari été, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais au chanp doivent étre conduits dans des conditions
nornmal es de culture. La taille des parcelles doit étre telle que |'on
puisse prélever des plantes ou parties de plantes pour effectuer des
nesures ou des dénonmbrenents sans nuire aux observations ultérieures qui
doi vent se poursuivre jusqu'a la fin de |la période de végétation. Chaque
essai doit porter sur environ 200 plantes, qui doivent étre réparties en
deux ou plusieurs répétitions. On ne peut utiliser de parcelles séparées,
destinées |'une aux observations et |'autre aux mesures, que si elles sont
sounmi ses a des conditions de mlieu simlaires.

4, Des essais additionnels peuvent étre établis pour certaines déterm na
tions.

V. Methodes et observations

1. Toutes | es observations pour la détermination de la distinction et la
stabilité doivent porter sur 60 plantes ou parties de 60 plantes.

2. Toutes |les observations sur la feuille doivent étre effectuées au
stade du dével oppenent conplet de la feuille.
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3. Toutes les observations sur la racine doivent étre effectuées a
maturité. La maturité est atteinte quand la racine est conpleétenment
dével oppée.

V. G oupenent des vari étés

1. La collection des variétés a cultiver doit étre divisée en groupes
pour faciliter la détermination de la distinction. Les caracteres a
utiliser pour définir les groupes sont ceux dont on sait par expérience
qu'ils ne varient pas, ou qu'ils varient peu, a |l'intérieur d une variété.

Les différents niveaux d' expression doivent étre assez unifornénment
répartis dans la collection.

2. Il est recommandé aux autorités conpétentes d' utiliser les caractéres
ci-apreés pour |e groupenent des variétés :

i) Germe (caractere 1)
ii) Ploidie (caractéere 2).

VI. Caractéres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honpgénéité et Ila
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |e tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV.

2. En regard des différents niveaux d'expression des caractéeres, sont
i ndiquées des notes (1 a 9) destinées au traitenent électronique des
données.

3. Légende

(*) Caracteres qui doivent étre utilisés pour toutes les variétés, a
chaque cycle de végétation au cours duquel |les essais sont réalisés,
et qui doivent toujours figurer dans la description de la variété,
sauf si le niveau d'expression d'un caractére précédent ou les
conditions de nmilieu régionales | e rendent inpossible.

(+) Voir |'"explication du tableau des caractéeres au chapitre VIII
4 Le stade optinal de dével oppenent pour |'observation de chaque

caractere est indiqué par un nonbre dans |a col onne correspondante. Les
st ades de dével oppenent correspondant a chaque nonbre figurent ci-dessous:

01 . senence seéeche

10-19 : plantule

20-29 : dével oppenent du feuillage

30-39 : couverture du so

40-50 : feuilles ou racines conpl etenent dével oppées.

5. La méthode d'évaluation est indiquée par des lettres qui ont les
significations suivantes:

M : des nensurations

VG: une évaluation visuelle fondée sur une seule observation faite
sur un ensenble de plantes ou parties de plantes

VS: une évaluation visuelle fondée sur des observations faites
i ndi viduel  enment sur un certain nonbre de plantes ou parties de
pl ant es

L : test de | aboratoire.
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[ deut sch]

l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fur alle Runkelribensorten von Beta vulgaris

1. Anforderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zustandi gen Behdrden bestinmen, wann, wohin und in wel cher Menge
und Beschaf f enhei t das fur die Prafung der Sorte erforderliche
Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Miterial von ausserhalb
des Staates, in dem die Priufung vorgenommen wrd, einreichen, missen
sicherstellen, dass alle Zollvorschriften erfidllt sind. D e vom Annel der
in ei ner oder mehr er en Pr oben ei nzusendende M ndest nenge an
Ver mehrungsmaterial sollte betragen:

1 kg.

Das Saat gut sollte wenigstens die M ndest anf or der ungen an die
Kei nf &hi gkei t, den Feuchti gkei tsgehal t und die Reinheit far die
Ver marktung von zertifiziertem Saatgut des Landes erfillen, in dem die
Annel dung ei ngereicht wrde. Die tatsachliche Keinfdahigkeit sollte so hoch
wi e noglich sein.

2. Das Vernehrungsmaterial darf keiner Behandlung, einschliesslich
Polieren und Kalibrieren, unterzogen worden sein, es sei denn, dass die
zust 4ndi gen Behdrden eine sol che Behandlung gestatten oder vorschreiben.
Soweit es behandelt worden ist, mnissen die Einzelheiten der Behandl ung
angegeben wer den.

['11. Durchfihrung der Prifung

1. Die M ndestprifungsdauer sollte in der Regel zwei gleichartige
Wachst unsperi oden betragen.

2. Die Priafungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefihrt
werden. Wenn einige wchtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den koénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Di e Fel dprifungen sollten unter Bedi hgungen durchgefihrt werden, die
ei ne nornal e Pflanzenentw cklung sicherstellen. Die Parzellengrdsse ist so
zu benessen, dass den Bestanden die fir Messungen und Z&hl ungen bendti gten
Pfl anzen oder Pflanzenteil e entnomen werden kénnen, ohne dass dadurch die
Beobacht ungen, die bis zum Abschluss der Vegetationsperiode durchzuf hren
si nd, beei ntrachti gt wer den. Jede Prifung sollte insgesant et wa
200 Pflanzen unfassen, die auf zwei oder nehrere W ederhol ungen verteilt
werden sollten. Getrennte Parzellen fir Beobachtungen einerseits und
Messungen andererseits kdénnen nur bei Vor | i egen ahnl i cher
Umnel t bedi ngungen verwendet wer den.

4. Zusat zl i che Prufungen fiur besondere Erforderni sse kénnen durchgef ihrt
wer den.

I'V. Methoden und Erfassungen

1. Alle Erfassungen fir die Feststellung der Unterscheidbarkeit und
Best andi gkeit sollten an 60 Pflanzen oder Teilen von 60 Pflanzen erfol gen.
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2. Alle Erfassungen am Blatt sollten zum Zeitpunkt der vollen
Entwi ckl ung des Bl attes erfol gen.

3. Alle Erfassungen an der Wrzel sollten zum Zeitpunkt der Reife

erfolgen. Die Reife ist erreicht, wenn die Wirzel voll entw ckelt ist.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Pruf sorti nment sollte zur | ei chteren Herausarbeitung der
Unt erschei dbarkeit in Guppen unterteilt werden. Fur die Guppierung sind
sol che Merkmal e geei gnet, die erfahrungsgentiss i nnerhalb einer Sorte nicht
oder nur wenig variieren. Die verschi edenen Auspragungsstufen sollten in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnssig verteilt sein.

2. Den zustandi gen Behdorden wird empfohlen, die nachstehenden Merkmale
far die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen:

i) Germtat (Merkmal 1)
ii) Ploidie (Merkmal 2).

VI. Merknal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterscheidbarkeit, Honmpbgenitat und Best andi gkeit
sollten die Merkmale mit ihren Auspréagungsstufen, wie sie in der Merknals-
tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet
wer den.

2. H nter den Auspragungsstufen fir jedes Merkmal stehen Noten (von 1

bis 9) fur eine el ektronische Datenverarbeitung.

3. Legende:

(*) Merknale, die fur alle Sorten in jedem Prufungsjahr, in dem Prifungen
vor genomen wer den, her angezogen wer den und in j eder
Sor t enbeschr ei bung ent hal t en sein sol | ten, sof ern die

Auspragungsstufe eines vorausgehenden Merkmals oder regi onal e
Umwel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen.

(+) Siehe Erklarungen zu der Merknal stabelle in Kapitel VIII.
4 Das optinmale Entw cklungsstadium fiar die Erfassung eines jeden

Merkmal s ist durch eine Ziffer in der zweiten Spal te angegeben. Die durch
di e ei nzel nen Ziffern angegebenen Entwi ckl ungsst adi en bedeut en fol gendes:

01 : Trockener Sanen
10-19 : Sanm i ng
20-29 : Bl att ent wi ckl ung
30-39 : Schl i essen der Rei hen
40-50 : Vol | entwi ckelte Bl atter oder Wirzel n.
5. Die Art der Bestinmung ist durch Buchstaben angegeben. Di e Buchst aben

bedeut en fol gendes:

M : Messungen
VG : visuelle Erfassung durch eine einzige Beobachtung einer G uppe
von Pflanzen oder Pflanzenteilen

VS : visuelle Erfassungen durch Beobachtung einer Anzahl einzelnner
Pfl anzen oder Pflanzenteile
L : Labortest.
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Tabl e of Characteristics/Tabl eau des caracteéres/ Merkmal stabel |l e

Characteristics St agel) Exanpl e Varieties
Car act eres St adel) Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Stadiu Bei spi el ssorten
(*) 1. Cermity 10- 20 nonoger m nonoger me nonoger m Kr ake 1
(+) L
Germie mul tigerm mul ti germe mul tigerm Capax 2
Germitat
(*) 2. Ploidy 10- 20 di pl oi d di pl oi de di pl oi d Kr ake 2
(+) L
Pl oi di e triploid triploide triploid Hugi n 3
Pl oi di e tetraploid tetrapl oide tetraploid Rubr a 4
pol ypl oi d pol ypl oi de pol ypl oi d Pol yfourra 5
3. Hypocotyl: color 10- 20 white bl anc wei ss Delicia 1
(+) Vs
Hypocotyl e: coul eur green vert grin Keti | 2
Hypokot yl : Far be yel | ow j aune gel b 3
orange orange orange 4
pi nk rose rosa Ver non 5
red rouge r ot Il bo 6
red purple rouge-pourpre purpurrot Monof i x 7
4. Leaf: attitude 25-40 erect dressé aufrecht Trestel 1
(+) VG
Feuille: port sem - erect dem - dressé hal bauf r echt Tetra Rouge 3
Bl att: Hal tung internedi ate dem - dressé mttel Apol | o 5
a demi-étal é
sem -prostrate deni-étal é hal bl i egend 7
prostrate étal é i egend 9
(*) 5. Leaf: length 40- 45 very short trés courte sehr kurz 1
(including petiole) M or VG
short courte kur z Delicia 3
Feui I I e: | ongueur
(y conpris le pétiole) medi um noyenne mttel Kyr os 5
Bl att: Léange | ong | ongue | ang Ver non 7
(einschliesslich Blatt-
stiel) very | ong trés | ongue sehr | ang 9
6. Leaf: width 40- 45 very narrow tres étroite sehr schnal 1
M or VG
Feuill e: |argeur narrow étroite schmal Trestel 3
Blatt: Breite medi um noyenne mttel Keti | 5
br oad | arge breit Apol | o 7
very broad trés large sehr breit 9
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Characteristics St age1 Exanpl e Varieties
Car act eres St adel Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Stadiu Bei spi el ssorten
7. Leaf blade: width 40- 45 very narrow trés étroit sehr schnal 1
conmpared to |length M
narrow étroit schmal Trestel 3
Li mbe: | argeur par
rapport a |a | ongueur medi um noyen mttel Keti | 5
Bl attspreite: Breite br oad | arge breit Delicia 7
imVerhaltnis zur Lange
very broad trés |large sehr breit 9
8. Leaf blade: green 40- 45 I'i ght claire hel | Gai a 3
col or VG
medi um noyenne mttel Troya 5
Li nbe: coul eur verte
dar k foncée dunkel Delicia 7
Bl attspreite: G in-
f ar bung
9. Leaf blade: color of 40-45 white bl anches wei ss Monovi gor 1
vei ns VG
green vertes grun Monor osa 2
Li nbe: coul eur des
nervures yel | ow j aunes gel b 3
Bl attspreite: Farbe or ange or anges or ange 4
der Adern
red rouges r ot 5
10. Leaf bl ade: shape of 40-45 poi nted poi ntu spitz Trestel 1
tip VS
slightly f ai bl ement | ei cht 2
Li mbe: forme du sommet rounded arrondi abger undet
Bl attspreite: Form bl unt obt us st unpf Kyr os 3
der Spitze
11. Petiole: length 40- 45 very short trés court sehr kurz 1
M
Péti ol e: | ongueur short court kur z Monof i x 3
Bl attstiel: Lange medi um noyen mttel Ami go 5
| ong | ong | ang Ver non 7
very | ong trés long sehr | ang 9
12. Petiole: color of 40- 45 whitish green vert wei sslichgrin Hugin 1
base VG bl anchatre
Pétiol e: coul eur de yellow to jaune a gelb bis Gai a 2
| a base or ange or ange or ange
Bl attstiel: Farbe der red rouge r ot Geant e Rouge 3
Basi s
(*) 13. Root: shape 50 spher oi dal sphéri que Kugel 1
(+) \S
Raci ne: forme ovoid ovoi de Aive Capac 3
Ribe: Form coni cal coni que Kei | Trestel 5
cylindro- coni que a Tonne Monr o 7
coni cal cylindrique
cylindrical cylindrique wal ze Per amono 9
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Characteristics St agel) Exanpl e Varieties
Car act eres St adel) Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Stadiu Bei spi el ssorten
14. Root: length 50 very short trés courte sehr kurz 1
M or VG
Raci ne: | ongueur short courte kur z Kr ake 3
Ribe: Lange medi um noyenne mttel Hugi n 5
| ong | ongue | ang Monoval 7
very | ong trés | ongue sehr | ang 9
15. Root: width 50 very narrow trées étroite sehr schnal 1
M or VG
Raci ne: | argeur narrow étroite schmal Nest or 3
Ribe: Breite medi um noyenne mttel Kyr os 5
br oad | arge breit Ver non 7
very broad trés large sehr breit 9
16. Root: length conpared 50 very short trés courte sehr kurz 1
to width M
short courte kur z Trestel 3
Raci ne: | ongueur par
rapport a la |argeur nmedi um noyenne mttel Monovi gor 5
Ribe: Lange i m Ver- | ong | ongue | ang Monoval 7
haltnis zur Breite
very |ong trés | ongue sehr | ang 9
17. Root: position in soil 50 very shallow trés peu sehr flach 1
Mor VG enterrée
Raci ne: position dans
le sol shal | ow peu enterrée flach Eckdor ot 3
Ribe: Sitz i m Boden medi um noyennenent mttel Per oba 5
enterrée
deep enterrée tief Trestel 7
very deep trés enterrée sehr tief 9
18. Root: col or above 50 white bl anche wei ss 1
ground VS
green verte grin Monoval 2
Raci ne: coul eur de |l a
partie non enterrée yel | ow j aune gelb Kyr os 3
Ribe: Farbe oberhal b or ange or ange or ange Monovi gor 4
des Bodens
red rouge r ot Monof i x 5
red purple rouge- pour pre purpurrot 6
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Characteristics Stagel) Exanpl e Varieties
Car act eres St adel) Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Stadiu Bei spi el ssorten
(*) 19. Root: color bel ow 50 white bl anche wei ss Monoval 1
ground VS
white to bl anche a wei ss bis 2
Raci ne: coul eur de la yel | ow j aune gelb
partie enterrée
yel | ow j aune gel b Kyr os 3
Ribe: Farbe des unter-
i rdischen Teiles yel | ow orange jaune-orange gel bor ange Monri ac 4
or ange or ange or ange Monoborri s 5
orange red rouge- or ange or anger ot Monof i x 6
red rouge r ot Per anono 7
I'ight pink rose clair hel | rosa Trestel 8
pi nk rose rosa I'l bo 9
red purple rouge- pourpre purpurrot Tetrar ouge 10
20. Root: dry matter 50 very | ow trés faible sehr gering Capax 1
cont ent M
| ow faible gering Per amono 3
Raci ne: teneur en
mati ére seche medi um noyenne mttel Monoval 5
Ribe: Trockensubstanz- hi gh él evée hoch Ami go 7

gehal t
very high trés élevée sehr hoch 9
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VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau
des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

Ad/ Add./Zu 1

Germity/ Germ e/ Germitat

Germity should be observed on 200 plants. Mnogerm seed should be genetically nmonogerm
and at least 90% of the seed clusters should lead to single plants. Mul tigerm seed
woul d lead to | ess than 90% single plants.

La germie doit étre observée sur 200 plantes. Les senences nonogernes doivent étre
généti quenent nonogermes et au mins 90% des glonérules doivent produire une seule
pl antul e. Les senences nultigernes produi sent noins de 90% de pl antes i sol ées.
Die Germitéat sollte an 200 Pflanzen erfasst werden. Monogernes Saatgut sollte genetisch
nonogerm sein und mndestens 90% der Sanenkn&dule sollten zu Einzel pflanzen fiihren.
Mul tigernes Saatgut fihrt zu weniger als 90% Ei nzel pfl anzen.

Ad/ Add. / Zu 2

Pl oi dy/ Pl oi di e/ Pl oi di e

Pl oi dy should be assessed by cytol ogical observation of 200 plants. It is defined as

fol l ows:

2 - Diploid : at least 85%of the plants are diploids

3 - Triploid ;. at least 75%of the plants are triploids

4 - Tetraploid : at least 85%of the plants are tetraploids

5 - Polyploid : A mxture of diploids, triploids and tetraploids in percentages
different to those mentioned above.

La ploidie doit étre observée cytol ogi quenent sur 200 plantes. Elle est définie come

suit

2 - Diploide :au nmoins 85%des plantes sont diploides

3 - Triploide : au moins 75%des plantes sont triploides

4 - Tetraploide : au mpins 85%des plantes sont tetraploides

5 - Polyploide : Un mélange de plantes diploides, triploides et tetraploides en

pourcentages differents de ceux susmentionnés.

Pl oidie sollte cytologisch an 200 Pflanzen erfasst werden. Sie wird wie folgt definiert:

2 - Diploid : mndestens 85%der Pflanzen sind Diploide

3 - Triploid : mndestens 75% der Pflanzen sind Triploide

4 - Tetraploid : mindestens 85%der Pflanzen sind Tetrapl oi de

5 - Polyploid : Ein Gem sch von Diploiden, Triploiden und Tetraploiden nit anderen als

den oben erwahnten Prozentsatzen.

Ad/ Add./Zu 3

Hypocotyl: col or

Hypocotyl e: coul eur

Hypokotyl : Farbe

The col or should be assessed on at least 2 x 50 seedlings, grown in the greenhouse, when
plants are about 5 cm high. If a variety shows a substantial proportion of a second
color, both colors should be included in the description with their percentages.
Varieties with two colors should not be regarded as a lacking uniformity but the
characteristic should not be used to establish distinctness.

La coul eur doit étre observée en serre, sur au mobins deux fois 50 plantules, quand |es
pl antes ont une hauteur d' environ 5 cm Si une vari été présente une proportion substan-
tielle de plantes avec une coul eur secondaire, |les deux coul eurs doivent étre décrites,
avec |eur pourcentage respectif. Pour les variétés avec deux coul eurs, ce caractére ne
peut étre utilisé pour établir la distinction. La présence de deux coul eurs ne devrait
toutefois pas étre consi dérée comme un nmanque d' honogénéit é.

Die Farbe sollte im @ ashaus an mi ndestens zweimal 50 Sanlingen erfasst werden, wenn die
Pflanzen etwa 5 cm hoch sind. Wenn eine Sorte einen wesentlichen Teil einer zweiten
Farbe aufweist, sollten beide Farben mt ihren Prozentsatzen in die Beschreibung
auf genommen werden. Fir Sorten mit zwei Farben kann dieses Merknal nicht zur Begrundung
der Unterscheidbarkeit herangezogen werden. Die Tatsache zweier Farben sollte jedoch
nicht als ein Mangel an Honpgenitat angesehen werden.
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Ad/ Add./Zu 4
Leaf: attitude
Feuille: port

Blatt: Hal tung
erect/dressé/ aufrecht

semi - erect/dem -dressé/ hal baufrecht

prostrate/ étal é/1iegend

The | eaf

internedi ate/ dem -dressé a demi-étal é/nittel

sem - prostrate/ dem - étal é/ hal bl i egend

attitude should be assessed visually from the angle forned by the petiole and
the vertica

axi s through the root.

Le port de la feuille doit étre déterm né visuellenment d'apreés

|"angle formé par
pétioles par rapport a un axe vertical traversant la racine

Die Haltung des Blattes sollte visuel

erfasst werden als Wnkel des Blattstieles mt
der vertikal en Achse durch di e Ribe

Ad/ Add. / Zu 13
Root : shape
Raci ne: fornme

Ribe: Form

i
;

1 3 5
spher oi dal ovoid coni ca
sphéri que ovoi de coni que
Kugel Aive Kei

ag=Tos
4 i/
Jilla

7

cyl i ndroconica
conique a cylindrique
Tonne

cylindrica
cylindrique
wal ze
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IX. Literature/Littérature/Literatur

BARTELL e.a., 1984: "G owth Stages", EPPO Bulletin, 14:571, FR
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire techni que/ Techni scher Fragebogen

Ref erence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux Administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il | en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

1. Speci es/ Espéce/ Art Beta vulgaris L

FODDER BEET

BETTERAVE FOURRAGERE

RUNKEL RUEBE
2. Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)
3. Proposed denomi nation or breeder's reference

Dénomi nati on proposée ou référence de |'obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung

4. Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction de la variété
I nfornation tUber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte

5. Characteristics of the variety to be given (the nunber in brackets refers to the corresponding

characteristic in the Test Cuidelines; please mark the state of expression which best corresponds)

Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caractere
correspondant dans les principes directeurs d'examen; priére de marquer d'une croix |le niveau

d' expression approprié)

Anzugebende Merkmale der Sorte (die in K amern angegebene Zahl verweist auf das entsprechende
Merkmal in den Prifungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am nachsten konmt,

bitte ankreuzen)
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Characteristics Stagel) Exanpl e Varieties

Car act eres St adel) Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e

Mer kel e Stadiu Bei spi el ssorten

5.1 Germty 10- 20 nmonoger m nonoger e nonoger m Kr ake 1[ ]
(1) L
Germie mul tigerm nmul ti germe mul tigerm Capax 2[ 1]
Germitat
5.2 Pl oi dy 10- 20 di pl oi d di pl oi de di pl oi d Kr ake 2[ 1]
(2) L

Pl oi di e triploid triploide triploid Hugi n 3[ ]

Pl oi di e tetraploid tetrapl oide tetraploid Rubr a a4 ]
pol ypl oi d pol ypl oi de pol ypl oi d Pol yfourra 5[ ]

5.3 Root: col or bel ow 50 white bl anche wei ss Monoval 1[ ]
(19) ground VS
white to bl anche a wei ss bis 2[ ]

Raci ne: coul eur de la yel | ow j aune gel b

partie enterrée
yel | ow j aune gel b Kyr os 3[ ]

Ribe: Farbe des unter-

i rdischen Teiles yel | ow orange jaune-orange gel bor ange Monri ac a4 ]
or ange or ange or ange Monoborri s 5[ ]
orange red rouge- or ange or anger ot Monof i x 6 ]
red rouge r ot Per amono 71 1
I'ight pink rose clair hel | rosa Trestel 8[ ]
pi nk rose rosa Il bo 9 ]
red purple rouge-pourpre purpurrot Tetrar ouge 10[ ]

6. Simlar varieties and differences fromthese varieties

Vari ét és voisines et différences par

rapport a

ces vari étés

Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Denoni nati on of

si m

lar variety

Dénomi nati on de

la vari été voisine

Bezei chnung der

ahnl

°)

ichen Sorte

In the case of

di f ferencel/ Au
d' i ndi quer

Car act ére par
vari été voisine différe°)

Mer kmal
Sorte unterschiedlich ist®)

identical

cas

ou

| es

| "anplitude de

| equel

Characteristic in which the
simlar variety is different®)

la

in dem die ahnliche

states of
ni veaux

expression o
d' expression

sind, bitte die G dsse des Unterschi eds angeben

State of expression
of simlar variety

Ni veau d' expressi on

pour

la vari été voisine

Auspr agungsst ufe der

ahnl i chen Sorte

f both varieties
vari ét és
la différence/ Sofern die Auspragungsstufen der

des deux

pl ease

ser ai ent

indicate the size of
i denti ques,

bei den Sorten

State of expression of
candi date variety

Ni veau d' expressi on pour
la vari été candi date

Auspr agungsst ufe der
Kandi dat ensorte

the
priére
i dentisch
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Addi tional information which nay help to distinguish the variety
Rensei gnenents conpl énentaires pouvant faciliter |la déterm nation des caracteres distinctifs de la

vari ét é

Zusat zliche Information zur Erleichterung der Unterscheidung der Sorte

Resi stance to pests and di seases
Rési stance aux parasites et aux nal adi es
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen

Speci al

conditions for the exam nation of the variety

Conditions particuliéres pour |'exanmen de la variéteée
Besonder e Bedi ngungen fir die Prifung der Sorte

O her information
Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

[End of docunent/
Fin du docunent/
Ende des Dokunent s]



